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CICIE

Complementary food for dogs.
Not for human consumption.
Provide fresh water for your pet at all times.

Feeding advice « Fiitterungsempfehlung
Voedingsadvies « Conseil dalimentation

Consejo de alimentacién « Consigli per
l'alimentazione « Matningsrad
PekomeHAyeMmblit peXXum KopmneHnsa

Ergadnzungsfuttermittel fiir Hunde. Nicht fiir den
menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr

Haustier immer frisches Wasser hat. MAX pcs/st. day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/aetb

Aanvullend diervoeder voor honden. =

Niet voor menselijke consumptie. ) <5kg 5-10kg 10-25kg >25kg
o - S

Voorzie altijd vers water voor uw huisdier. &R 3 pas/st. 9 pas/st. 15 pas/St. 20 pes/st.

Aliment complémentaire pour chiens.
Pas pour la consommation humaine.
Veillez a ce que votre animal ait toujours de I'eau fraiche a sa disposition.

Pienso complementario para perros. No apto para consumo humano. Proporcidnele siempre agua potable.
Mangime complementare per cani. Non atto al consumo umano. Predisponete anche una ciotola con acqua fresca.
Kompletteringsfoder fér hundar. Ej for manskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har farskt vatten.

JlononHuTtenbHoe nNuTaHwue Ana cobak. He cbegobHo AnA yenoseka. Y Ballero nUToMLa BCerfa AomKHa
6bITb CBEXanA BOAA.

ion « Zusammensetzung - Samenstelling - Compo:

Land animal products (chicken meat 51%); fish, other marine animals, their products and by-products (pollock 27.08%);
tubers, roots, their products and by-products ; glycerin, garlic powder, sodium chloride:

Erzeugnisse von Landtieren (Hiihnerfleisch 51%), Fisch, andere iere, deren Ei
(Pollock 27,08%); Knollen, Wurzeln, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse; Glyzerin, Knoblauchpulver Natriumchlorid

Producten van landdieren (kippenvlees 51%), vis, andere zeedieren en daarvan afgeleide producten en bijproducten
(koolvis 27,08%); knollen en wortels en daarvan afgeleide producten en bijproducten; glycerine, knoflookpoeder, natriumchloride
Produits d’animaux terrestres (viande de poulet 51%), poissons, autres animaux marins, leurs produits et sous-produits

(colin 27,08%); tubercules et racines, leurs produits et sous-produits; glycérine, poudre d'ail, chlorure de sodium

Productos de animales terrestres (carne de pollo 51%), pescados, otros animales marinos, sus productos y subproductos

(bacalao 27,08%); tubéreulos, raices, sus productos y subproductos; glicerina, ajo en polvo, cloruro de sodio

Prodotti di animali terrestri (carne di pollo 51%), pesci, altri animali marini, loro prodotti e sottoprodotti (merluzzo 27,08%);

tuberi, radici, loro prodotti e sottoprodotti; glicerina, aglio in polvere, cloruro di sodio

Produkter fran landdjur (kycklingkstt 519%),fiskar, andra marina djur: produkter och biprodukter (sej 27,08%);

stamknélar, rotfrukter och rétter: produkter och bi ; glycerin, vitlokspulver, id

TPOAYKTHI Ha3eMHBIX XUBOTHBIX (KypuHOe MACO 51%), Poiba, Apyrue Mopckme " nx
(MurTaem 27,08%); Kny6HY, KOPHU, 1 TPOAYKTH! MX NEPEPaBOTKM; MLEPWH, YECHONHbIii IOPOLIOK, XNTOPUCTbIV HaTPuUii

Analytical const

Componentes ana dsdelar - AHanu3 coctaBa

Moisture « Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita - Vattenhalt - BnaxHocTb: 35%
Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit « Protéine brute « Proteina bruta « Proteina grezza « Raprotein « Cbipoii npoTeH: 28%
Crude ash - Rohasche - Ruwe as « Cendres brutes - Ceniza bruta « Ceneri grezze - Raaska « Cbipas 3ona: 3%
Crude oils and fats - Rohole und fette - Ruw vet - Matiéres grasses brutes - Aceites y grasas brutos - Oli e grassi grezzi

Réolja och rafett « Cbipo xup: 2,5%
Crude fibre « Rohfaser « Ruwe celstof « Cellulose brute « Fibra bruta - Cellulosa grezza « Véxttrad « Cbipas kneTyatka: 0,4%

Additives - Zusatzstoffe - Toevoegingsmiddelen « Additifs - Aditivos - Additivi « Tillsatser « Mnwesbie ago6aBku:

sensory additives + sensorische Zusatzstoffe « sensoriéle toevoegingsmiddelen - additifs sensoriels « aditivos organolépticos
additivi organolettici - organoleptiska tillsatser « cencopHbie ao6asKum:

colourants « Farbstoffe « kleurstoffen « colorants - colorants « coloranti - fairgamnen « kpacutenn

Mindestens haltbar bis: siehe unten - De deoxidizer in de zak niet voederen. Beperkte houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie onderaan - Ne donnez pas le désoxydant dans le sac
3 al. Durée de coy A

Don't feed the deoxidiser in the bag. Limited shelf life once opened. Best before: see below « Desoxidationsmittel aus dem Beutel nicht verfiittern. Nach dem Offnen nur begrenzt haltbar.

(€HHBA/i CPOK XPaHEHItR MOCTE OTKPHITUR, VICTIoNb308aTS A0: CM. HIDKE.
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